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See the notice on TED website 216101-2014 - Competition
Poland-Warsaw: Parts and accessories for vehicles and their engines
OJ S 121/2014 27/06/2014
Contract notice – utilities
Supplies

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: "Poczta Polska S.A."

: ul. Stawki 2Postal address
: WarszawaTown

: 00-940Postal code
: PolandCountry

: Monika Warda-WójcikFor the attention of
 E-mail: przetargi@lublin.poczta-polska.pl

: +48 817106301Telephone
: +48 817106301Fax

Internet address(es):
General address of the contracting entity: http://www.poczta-polska.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing 
system) can be obtained from: the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Main activity
Postal services

Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting entity
Dostawa części zamiennych do samochodów oraz podestów ruchomych AMA – dwie części.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: mazowieckie.
NUTS code PL12 Mazowieckie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/216101-2014
mailto:przetargi@lublin.poczta-polska.pl?subject=TED
http://www.poczta-polska.pl
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Short description of the contract or purchase(s)
1) Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa do Zamawiającego części zamiennych 
do samochodów oraz podestów ruchomych AMA, wyszczególnionych co do rodzaju, ilości i 
ceny w formularzach rzeczowo-cenowych stanowiących załączniki od nr 1a do nr 1h do siwz / 
załącznik nr 2 do umowy.
2) Przedmiot dostawy musi być fabrycznie nowy, pełnowartościowy.
Dostawy będą realizowane bezpośrednio do komórek organizacyjnych Zamawiającego:
a) POL WT w Warszawie, ul. Ratuszowa 7/9, 03-450 Warszawa;
b) POL WT w Warszawie, DT/Warszawa, ul. Sowińskiego 28, 01-105 Warszawa;
Dostawa winna być realizowana w terminie 48 godzin od złożenia zamówienia (części 
eksploatacyjne) oraz 72 godzin (pozostałe części), w godzinach pracy Zamawiającego.
W przypadku braku możliwości realizacji zamówienia w powyższych terminach z przyczyn 
leżących po stronie dystrybutora na terenie kraju, Wykonawca jest zobowiązany powiadomić 
pisemnie o tym fakcie Zamawiającego, jednocześnie informując o dacie dostarczenia części. 
Zamawiający pozostawia sobie możliwość weryfikacji przekazanej informacji.
3) Przedmiot zamówienia dostarczany będzie w oryginalnych nienaruszonych opakowaniach 
producenta, na których znajdować się będzie czytelne i trwale oznaczone logo producenta, nr 
katalogowy oraz miejsce wytworzenia.
4) Przy dostawie części zamiennych do samochodów Zamawiający dopuszcza możliwość 
zastosowania części równoważnych (zgodnie z klasyfikacją GVO: P – części zamienne o 
porównywalnej jakości), których producent zaświadczył, że są one tej samej jakości co 
komponenty, które są lub były stosowane do montażu danych pojazdów samochodowych. 
Udowodnienie równoważności spoczywa na Wykonawcy. W przypadku zastosowania części 
równoważnych należy w formularzu rzeczowo - cenowym wpisać nazwę producenta części 
równoważnych, oraz dołączyć jako załącznik do oferty „ksero” z katalogu producenta tych 
części. Zamawiający dopuszcza możliwość dołączenia wydruku z elektronicznych katalogów 
producentów.
Nie dotyczy to pozycji specyfikacji, w których nazwę części zaznaczono gwiazdką ( * ), w tym 
przypadku część musi być oryginalna, zgodnie z klasyfikacją GVO: O,Q.
Przy dostawie części zamiennych do podestów AMA Zamawiający dopuszcza możliwość 
zastosowania części oryginalnych lub równoważnych (o parametrach nie gorszych niż 
oryginalne części).
5) Zamawiający zastrzega sobie prawo do ograniczenia o maksymalnie 30 % zakresu 
przedmiotu umowy, zarówno co do rodzaju jak i ilości, z jednoczesnym zmniejszeniem 
wartości przedmiotu umowy, ze względu na aktualne potrzeby. Z tego tytułu Wykonawcy nie 
przysługuje roszczenie o zapłatę ceny nie zamówionej części przedmiotu umowy ani też 
odszkodowanie.
Zmianie mogą ulec ilości i rodzaj części samochodowych/podestów AMA określone w 
poszczególnych pozycjach załączników asortymentowych (formularzy rzeczowo – cenowych). 
Zmiany te nie mogą spowodować przekroczenia wartości umowy określonej w § 3 ust. 1 pkt 3 
umowy.
6) Szczegółowy opis realizacji zamówienia zawiera załącznik nr 5 do SIWZ - wzór umowy 
wraz z załącznikami.
7) Kod według Wspólnego Słownika Zamówień CPV:
34300000-0 – części i akcesoria do pojazdów i silników do nich
42913000-9 – filtry wlotu oleju, paliwa i powietrza
34000000-9 – sprzęt transportowy i produkty pomocnicze dla transportu
8) Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych. Zamówienie zostało 
podzielone na części:
Część I – Dostawa części zamiennych do samochodów marki Citroen, Fiat, Volkswagen, 
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Renault, Mercedes, Ford, Volvo
Część II – Dostawa części zamiennych do podestów AMA
8) Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert wariantowych.

CPV code(s)
34300000 Parts and accessories for vehicles and their engines, 34000000 Transport 

, equipment and auxiliary products to transportation 42913000 Oil, petrol and air-intake filters

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Wartość szacunkowa zamówienia poniżej 414 000 EUR, wartość w sakali PP. S.A. powyżej 
414 000 EUR.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Dostawa części zamiennych do samochodów marki Citroen, Fiat, Volkswagen, Renault, 
Mercedes, Ford, Volvo

Short description
Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa do Zamawiającego części zamiennych do 
samochodów, wyszczególnionych co do rodzaju, ilości i ceny w formularzach rzeczowo-
cenowych stanowiących załączniki od nr 1a do nr 1g do siwz / załącznik nr 2 do umowy.
Przedmiot dostawy musi być fabrycznie nowy, pełnowartościowy.
Dostawy będą realizowane bezpośrednio do komórek organizacyjnych Zamawiającego:
a) POL WT w Warszawie, ul. Ratuszowa 7/9, 03-450 Warszawa;
b) POL WT w Warszawie, DT/Warszawa, ul. Sowińskiego 28, 01-105 Warszawa;
Dostawa winna być realizowana w terminie 48 godzin od złożenia zamówienia (części 
eksploatacyjne) oraz 72 godzin (pozostałe części), w godzinach pracy Zamawiającego.
W przypadku braku możliwości realizacji zamówienia w powyższych terminach z przyczyn 
leżących po stronie dystrybutora na terenie kraju, Wykonawca jest zobowiązany powiadomić 
pisemnie o tym fakcie Zamawiającego, jednocześnie informując o dacie dostarczenia części. 
Zamawiający pozostawia sobie możliwość weryfikacji przekazanej informacji.
Przedmiot zamówienia dostarczany będzie w oryginalnych nienaruszonych opakowaniach 
producenta, na których znajdować się będzie czytelne i trwale oznaczone logo producenta, nr 
katalogowy oraz miejsce wytworzenia.
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Przy dostawie części zamiennych do samochodów Zamawiający dopuszcza możliwość 
zastosowania części równoważnych (zgodnie z klasyfikacją GVO: P – części zamienne o 
porównywalnej jakości), których producent zaświadczył, że są one tej samej jakości co 
komponenty, które są lub były stosowane do montażu danych pojazdów samochodowych. 
Udowodnienie równoważności spoczywa na Wykonawcy. W przypadku zastosowania części 
równoważnych należy w formularzu rzeczowo - cenowym wpisać nazwę producenta części 
równoważnych, oraz dołączyć jako załącznik do oferty "ksero" z katalogu producenta tych 
części. Zamawiający dopuszcza możliwość dołączenia wydruku z elektronicznych katalogów 
producentów.
Nie dotyczy to pozycji specyfikacji, w których nazwę części zaznaczono gwiazdką ( * ), w tym 
przypadku część musi być oryginalna, zgodnie z klasyfikacją GVO: O,Q.
Zamawiający zastrzega sobie prawo do ograniczenia o maksymalnie 30 % zakresu 
przedmiotu umowy, zarówno co do rodzaju jak i ilości, z jednoczesnym zmniejszeniem 
wartości przedmiotu umowy, ze względu na aktualne potrzeby. Z tego tytułu Wykonawcy nie 
przysługuje roszczenie o zapłatę ceny nie zamówionej części przedmiotu umowy ani też 
odszkodowanie.
Zmianie mogą ulec ilości i rodzaj części samochodowych określone w poszczególnych 
pozycjach załączników asortymentowych (formularzy rzeczowo – cenowych). Zmiany te nie 
mogą spowodować przekroczenia wartości umowy określonej w § 3 ust. 1 pkt 3 umowy.
Szczegółowy opis realizacji zamówienia zawiera załącznik nr 5 do SIWZ - wzór umowy wraz z 
załącznikami.

CPV code(s)
34300000 Parts and accessories for vehicles and their engines, 34000000 Transport 

, equipment and auxiliary products to transportation 42913000 Oil, petrol and air-intake filters

Quantity or scope
wartość szacunkowa zamówienia poniżej 414 000 EUR.

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Lot No: 2
Lot title: Dostawa części zamiennych do podestów AMA

Short description
Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa do Zamawiającego części zamiennych do 
podestów ruchomych AMA, wyszczególniony co do rodzaju, ilości i ceny w formularzu 
rzeczowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 1h do siwz / załącznik nr 2 do umowy.
Przedmiot dostawy musi być fabrycznie nowy, pełnowartościowy.
Dostawy będą realizowane bezpośrednio do komórek organizacyjnych Zamawiającego:
a) POL WT w Warszawie, ul. Ratuszowa 7/9, 03-450 Warszawa;
b) POL WT w Warszawie, DT/Warszawa, ul. Sowińskiego 28, 01-105 Warszawa;
Dostawa winna być realizowana w terminie 48 godzin od złożenia zamówienia (części 
eksploatacyjne) oraz 72 godzin (pozostałe części), w godzinach pracy Zamawiającego.
W przypadku braku możliwości realizacji zamówienia w powyższych terminach z przyczyn 
leżących po stronie dystrybutora na terenie kraju, Wykonawca jest zobowiązany powiadomić 
pisemnie o tym fakcie Zamawiającego, jednocześnie informując o dacie dostarczenia części. 
Zamawiający pozostawia sobie możliwość weryfikacji przekazanej informacji.
Przedmiot zamówienia dostarczany będzie w oryginalnych nienaruszonych opakowaniach 
producenta, na których znajdować się będzie czytelne i trwale oznaczone logo producenta, nr 
katalogowy oraz miejsce wytworzenia.
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Przy dostawie części zamiennych do podestów AMA Zamawiający dopuszcza możliwość 
zastosowania części oryginalnych lub równoważnych (o parametrach nie gorszych niż 
oryginalne części).
Zamawiający zastrzega sobie prawo do ograniczenia o maksymalnie 30 % zakresu 
przedmiotu umowy, zarówno co do rodzaju jak i ilości, z jednoczesnym zmniejszeniem 
wartości przedmiotu umowy, ze względu na aktualne potrzeby. Z tego tytułu Wykonawcy nie 
przysługuje roszczenie o zapłatę ceny nie zamówionej części przedmiotu umowy ani też 
odszkodowanie.
Zmianie mogą ulec ilości i rodzaj części do podestów AMA określone w załączniku 
asortymentowym (formularz rzeczowo – cenowy). Zmiany te nie mogą spowodować 
przekroczenia wartości umowy określonej w § 3 ust. 1 pkt 3 umowy.
Szczegółowy opis realizacji zamówienia zawiera załącznik nr 5 do SIWZ - wzór umowy wraz z 
załącznikami.

CPV code(s)
34300000 Parts and accessories for vehicles and their engines, 34000000 Transport 

, equipment and auxiliary products to transportation 42913000 Oil, petrol and air-intake filters

Quantity or scope
wartość szacunkowa zamówienia poniżej 414 000,00 euro

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Część I: 30 000 PLN;
Część II: 3 000 PLN.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1) O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, tj. osoby fizyczne, osoby prawne, jednostki organizacyjne nie posiadające 
osobowości prawnej lub występując wspólnie, którzy: spełniają warunki, o których mowa w art. 
22 ust. 1 ustawy Pzp, tj.: posiadają uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub 
czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania na potwierdzenie czego 
przedstawią oświadczenie w tym zakresie; Zamawiający dokona oceny spełniania warunków 
udziału w postępowaniu na podstawie treści złożonych przez Wykonawcę oświadczeń i 
dokumentów, metodą spełnia / nie spełnia.
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2) Wykażą brak podstaw do wykluczenia z postępowania w okolicznościach, o których mowa 
w art. 24 ust. 1 i ust. 2 ustawy Pzp, na potwierdzenie czego Wykonawca przedstawi:
a) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania;
b) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
c) lista podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 
pkt 5 ustawy, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, albo informację, że Wykonawca nie należy do grupy kapitałowej. Wzór stanowi 
załącznik nr 4 do SIWZ;
d) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
e) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
f) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert;
g) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
h) dokument potwierdzający wniesienie wadium, w innej formie niż pieniężna.
Jeżeli Wykonawcy mają siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej:
a) zamiast: aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 9 ustawy, aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego, aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, składają dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie,
b) zamiast aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 
ust. 1 pkt 4-8 ustawy, składają zaświadczenie właściwego organu sądowego lub 
administracyjnego miejsca zamieszkania albo miejsca zamieszkania osoby, której dokumenty 
dotyczą w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pkt 4-8.
Dokumenty, o których mowa powyżej lit. a) tiret pierwsze i trzecie oraz lit. b), powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
Dokumenty, o których mowa powyżej lit. a) tiret drugie, powinny być wystawione nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
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III.2.3.

III.2.2.

c) jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, aktualnej informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 9 ustawy, aktualnej 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8 
ustawy, aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego, aktualnego 
zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego, zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w 
którym określa się także osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy, złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem. Aktualność 
dokumentu zgodnie z wyżej wymienioną informacją odpowiednio do treści oświadczenia;
Zamawiający dokona oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu na podstawie treści 
złożonych przez Wykonawcę oświadczeń i dokumentów, metodą spełnia / nie spełnia.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, tj. osoby fizyczne, osoby prawne, jednostki organizacyjne nie posiadające 
osobowości prawnej lub występując wspólnie, którzy: spełniają warunki, o których mowa w art. 
22 ust. 1 ustawy Pzp, tj.: znajdują się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej 
wykonanie zamówienia, na potwierdzenie czego przedstawią oświadczenie w tym zakresie; 
Zamawiający dokona oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu na podstawie treści 
złożonych przez Wykonawcę oświadczeń i dokumentów, metodą spełnia / nie spełnia.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, tj. osoby fizyczne, osoby prawne, jednostki organizacyjne nie posiadające 
osobowości prawnej lub występując wspólnie, którzy: spełniają warunki, o których mowa w art. 
22 ust. 1 ustawy Pzp, tj.:
a) posiadają wiedzę i doświadczenie, na potwierdzenie czego przedstawią oświadczenie w 
tym zakresie:
- wymagane jest przedłożenie wykazu wykonanych / wykonywanych głównych dostaw części 
zamiennych do samochodów w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów na rzecz których dostawy zostały wykonane. 
Wymagane jest wykonanie w ww. okresie jednej lub więcej głównych dostaw, których suma 
wartości brutto jest nie mniejsza niż:
a) część I: 536 000 PLN;
b) część II: 50 000 PLN.
W przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę oferty na więcej niż jedną część – wartość 
brutto wykonanych / wykonywanych dostaw musi być nie mniejsza niż suma wartości brutto 
wskazanych powyżej dla części zamówienia, na które jest składana oferta. Do wykazu należy 
załączyć dowody potwierdzające należyte wykonanie / wykonywanie dostaw: poświadczenie 
(z tym, że w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw okresowych lub ciągłych 
poświadczenie powinno być wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert), oświadczenie (zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów z 
19.02.2013 r. w sprawie rodzaju dokumentów, jakich może żądać Zamawiający od 
Wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty mogą być składane). Wzór wykazu stanowi zał. 
nr 3 do SIWZ.
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IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

b) dysponują odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia, na potwierdzenie czego przedstawią oświadczenie w tym zakresie;
Zamawiający dokona oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu na podstawie treści 
złożonych przez Wykonawcę oświadczeń i dokumentów, metodą spełnia / nie spełnia.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting entity
PI14/57/2014.

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents
( )except for a DPS
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 3.8.2014 - 15:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
4.8.2014 - 09:00

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 4.8.2014 - 09:30
Place

Poczta Polska S. A. Pion Infrastruktury, Wydział Zakupów, ul. W. Moritza 2, 20-900 Lublin, 
pok. nr 201

Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

członkowie komisji przetargowej.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes KIO

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Pouczenie o środkach ochrony 
prawnej:
1) środki ochrony prawnej określone w Dziale VI ustawy Pzp przysługują Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. Środkami 
ochrony prawnej są w niniejszym postępowaniu odwołanie i skarga do sądu, które mogą być 
wnoszone zgodnie z postanowieniami ustawy;
2) odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp;
3) odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 Pzp, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób;
4) odwołanie dotyczące treści ogłoszenia o zamówieniu lub SIWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
SIWZ na stronie internetowej Zamawiającego;
5) odwołanie wobec czynności innych niż określone w ppkt 3 i 4 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;
6) odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania;
7) odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu;
8) odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób aby mógł się on zapoznać z jego treścią przed upływem 
tego terminu;
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VI.5.

VI.4.3.

9) na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby 
zamawiającego za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
10) pozostałe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują się w Dziale VI ustawy 
Pzp – „Środki ochrony prawnej”.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes KIO

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

Date of dispatch of this notice
23.6.2014


